Stanislaw Swirko

Alpejskie krajobrazy Slowackiego

Rocznik Towarzystwa Literackiego imienia Adama Mickiewicza 12, 105-109

1977

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



Rocznik X11/1977 Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza

Stainistaw Swirko

ALPEJSKIE KRAJOBRAZY SLOWACKIEGO

U schytku 1977 r. ukazala si¢ w druku, wydana przez Panstwowy In-
stystut Wydawniczy, ksigzka Stanistawa Makowskiego pt. W szwajcarskich
gérrach !, Przedmiotem jej badan sg alpejskie krajobrazy Slowackiego.

Poeta przebywal w Szwajcarii ponad trzy lata (od grudnia 1832 do
luttego 1836 r.), przy czym mieszkal przez caly czas w Genewie, skad robil
tyllko drobne wycieczki konne lub lodzig. Z calym przepychem krajobrazu
alpejskiego zetkngl sie dopiero w sierpniu 1834 r. poadczas dwudziesto-
dmiowej wycieczki wysokogoérskiej, odbytej w towarzystwie rodziny Wo-
dziinskich, oraz w czasie trzymiesiecznego pobytu (od lipca do wrze$nia
18:35 r.) w malowniczej wiosce Veytaux nad wschodnim brzegiem Lema-
nut. Najsilniejsze wrazenie wywarla jednak na poecie wspcmniana wy-
ciexczka w glgb Alp szwajcarskich. Pozostawila ona w wyobrazni poety
nicezatarte $lady i dostarczyla bogatego tworzywa literackiego, ktére buj-
niee zaowocowalo w kilku utworach, szczegélnie jednak w poemacie
W Szwajcarii.

Utwoér ten od chwili ukazania sie drukiem nalezal do ulubionych poe-
matéw romantycznych i z tego tez wzgledu ma bogatg literature przed-
miiotows. Na jego zwiagzki z autentycznym krajobrazemn alpejskim zwro-
cono juz wezeSniej baczng uwage. Przykladowo mozna w tym miejscu
wspomnie¢ Juliusza Kleinera 2, a z autoréw powojennych A. Bronarskie-
go 3 czy J. Maciejewskiego 4. Niemniej stwierdzié trzeba bezstronnie, iz
talk pelnej i wnikliwej konfrontacji autentycznego pejzazu alpejskiego
z wizjg poetycksg Stowckiego W Szwajcarii nie przedstawil dotgd chyba
zaden z badaczy literatury romantycznej. Makowski prze§ledzil doklad-
nite, na podstawie listow poety do matki i korespondencji przyjaciot,
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marszrute wycieczki alpejskiej Stowackiego z 1834 r. i sporzadzil szcze-
goélowy jej szkic (zamieszczony na koncu ksigzki).

Itinerarium alpejskie Stowackiego jest dla Makowskiego waznym in-
strumentem metodologicznym. Autor ksigzki, majgc w reku szczegdlowy
plan marszruty z 1834 r., przemierzyl te samg trase alpejska, idgc krok
w krok $ladami Stowackiego. Kontrolowatl scisle wlasne wrazenia alpini-
styczne, porownywatl je z wrazeniami poety sprzed 140 laty, a nastepnie
sprawdzatl ich literackie odbicie w poemacie. Czynil to z glebokim prze-
swiadczeniem o celowosci przyjetej metody.

,Uswiadomienie sobie w pelni specyfiki literackiego krajobrazu — pisze Ma-
kowski — jest niemozliwe bez wypelnienia go odpowiednig trescig wyobrazeniowo-
-wzrokowg lub stuchowg. Zabiegiem sprzyjajacym temu moze byé m.in. konfron-
tacja literackiej konstrukcji z topograficznymi realiami. W wypadku poematu Sito-
wackiego potrzebna ona jest nie tyle w celu ustalenia, co ze szwajcarskiego krajo-
brazu weszlo do literackich pejzazy polskiego romantyka, ile przede wszystkim po
to, aby zrozumieé okre$§lone poetyckie pomysty i sposoby
poetyckiego widzenia swiata”.

Autor ksigzki trafia tu chyba w sedno zagadnienia. WyobraZnia poe-
tycka nie jest zwierciadlem odbijajacym w sposéb mechaniczny realia
$wiata zewnetrznego. U poety tej miary co Slowacki, o ogromnie boga-
tej i wizjonerskiej wyobrazni, akt tworczy jest proceseam jeszcze bardziej
skomplikowanym. Wrazenia wzrokowe czy stuchowe odebrane ze $wiata
zewnetrznego mogg by¢ w sumie jedynie mniej lub wiecej bogatym two-
rzywem artystycznym, czyms$ w rodzaju zbiornika niezliczonych kostek
mozaikowych z réznonarodowego kruszcu i o réznych ksztaltach i barwach,
z ktérych poeta w akcie twoérczym buduje swoje kompozycje literackie,
Zbadanie tej zawilej alchemii tworzenia poetyckiego jest rzecza trudna,
dlatego tez sprawdzenie podstawowego zrddla, z ktorego czerpala swe
natchnienie wyobraZnia poety (w naszym wypadku przesledzenie tej sa-
mej trasy alpejskiej), jest zabiegiem niewatpliwie slusznym i celowym,
»aby zrozumieé¢ okre$lone poetyckie pomysly i sposoby poetyckiego wi-
dzenia swiata”.

Droga ta doprowadzila tez Makowskiego do waznych i odkrywczych
whnioskéw. Potwierdzajg one generalng teze, wysuwang wprawdzie juz
dawniej przez niektérych historykéw literatury, lecz doststecznie nie
udowodniong, iz krajobrazy alpejskie Stowackiego W Szwajcarii nie sa
poetyckimi opisami przyrody w tym sensie, jak to jest na przyklad w Pa-
nu Tadeuszu Mickiewicza, lecz majg przewaznie charakter zsyntetyzowa-
nej kompozycji poetyckiej, laczgcej rozne, nieraz odlegle od siebie ele-
menty pejzazowe w jedng calo$é. Réznica druga wigze sie z ich funkcjg
literacks. Nie stanowig one jakich$ samodzielnych epizodéw obrazujgcych
piekno przyrody, lecz sa $cisle podporzadkowane charakterystyce bohate-
row poematu: odzwierciedlajg w sposéb symboliczny aktualny stan ich
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duszy. Gdy bohater jest szczesSliwy, rozkochany — pejzaz jest nastonecz-
niony lub wypelniony poswiata ksiezycows, nabrzmialy szumem kaskad
i spiewem stowikéw, peten réz pachnacych i kwitnacych sadéw wisnio-
wych, W takiej funkcji ogladamy krajobraz alpejski w pieéni IX, zaczy-
najgcej sie od stow:

Ach! najszczes§liwsi na ziemi nie wiedza,

Gdzie duchy skrzydla na ramiona kladna [..]
Gdy jednak bohater poematu jest smutny i zrozpaczony, ten sam krajob-
raz zmienia sie calkowicie, staje sie posepny i Zalobny, jak na przyklad
w piesni XVII:

Gdym z gory spojrzat na doline nasza,

Szalet sie oku wydawal jak trumna,

Malenki, cichy; kiedym spojrzal z géry:

Nasz ogrod z wiszen jak cmentarz ponury;

I niespokojne o nas golebice,

1 zadumane o nas w lgkach trzody;

Ziemia smutniejsza, blekitniejsze wody,

Zabite Smierci ¢wiekiem okiennice [...]

Ten paralelizm stanéw duszy ludzkiej i obrazéw przyrody, tak cha-
rakterystyczny dla anonimowej poezji ludowej, zostal tu przez Stowac-
kiego podniesiony do szczytéw artyzmu poetyckiego. Dzigki takiej kom-
pozycji czlowiek i otaczajgca go przyroda stanowig jedna, niepodzielnag
calose. Ale tak przedstawionej przyrodzie brak jest cech autentyzmu.
Poecie jednak nie o to chodzi.

»Zamierzenie twdrcze — moéwi Makowski — nakierowane jest nie na efekt wier-
nosci przedmiotowo-topograficznej wobec rzeczywistosci, lecz na stworzenie urze-
kajgcej potega i egzotyka goér sytuacji, ktora w wyobrazni bohatera jawi sie jako
odpowiednie miejsce dla rozwijajgcej sie niezwyklej miltosci” 8.

Inna, Swiadomie zamierzong przez autora, cechg krajobrazéw alpej-
skich W Szwajcarii jest ich nastrojowos¢. Na wlasciwosé te wskazal juz
wczesniej cytowany przez Makowskiego Przybos:

»Nastréj — oto wynalazek Slowackiego wiecej niz pél! wieku przed jego po-
wstaniem i przezyciem w poezji symbolistow. Stowacki byl prekursorem poezji na-
strojowej” 7.

Doskonaly przyklad takiego nastrojowego pejzazu znajdujemy w pies-
ni VI poematu. Kochankowie sg w Kaplicy Tella. Wyznali sobie milosé.
Teraz stojag nad brzegiem jeziora i wzruszeni patrza w wode. Poeta nie
opisuje, co sie dzieje w sercach kochankow, lecz kre$li jedynie odbicie ich
postaci w falujacej wodzie.

A pod tym progiem fala tak sie toczy,
I tak swawolna, i taka ruchoma,

Ze wzieta w siebie dwa nasze obrazy,
I przyblizyla, lgczac je rekoma,
Chociaz nas tylko lgczyly wyrazy.
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Ach! fala taka szalona i pusta!

Ze polaczyla nawet nasze usta,

Cho¢ sercem tylko byliSmy zigczeni.
Fala tak pelna ruchu i promieni,

Ze jednym $wiatla objawszy nas kolem,
Zmieszala niby aniota z aniotem.

Scena ta, malowana po mistrzowsku, pelna barwy, swiatla i ruchu,
jakby wyszla spod pedzla nie istniejgcego jeszcze impresjonisty, jest
w istocie podporzadkowana catkowicie charakterystyce bohateréw poe-
matu: przedstawia w sposob sugestywny i pelen nastroju narodziny ich
milosci. Lecz obraz ten réwniez nie jest autentycznym pejzazem alpej-
skim, lecz jedynie literacks, bardzo efektowng kompozycjg. Spostrzeze-
nie to znajduje swe potwierdzenie w koncowej konkluzji Makowskiego:

sZrekonstruowane itinerarium wskazuje dalej, ze poemat W Szwajcarii nie
jest reportazem z wycieczki. Zawarte w nim przedstawienia réznig sie w sposoéb
zasadniczy od $wiata rzeczywistych realiéw i zwigzanych z nimi przezyé”s.

Dlaczego tak jest? — odpowiada sam poeta: -

»Wojaz bardzo wiele daje wyobrazen, szkoda tylko, iz wszystko ukazuje mniej
pieknym, niz bylo w imaginacji — i potem =zostaje w pamieci dwa obrazy — je-
den taki, jaki byé powinien, oczami wymalowany; drugi piekniejszy, dawnie]j
utworzony przez imaginacjg. Kiedy$ utworzy sie trzeci, najpiekniejszy, z ima-
ginacji i z sennego przypomnienia — i polgczy w sobie wszystko najpiekniejsze
z tych trzech obrazéw”?®.

Poemat w Szwajcarii oparty jest wtasnie na tym obrazie trzecim, ,,naj-
piekniejszym, z imaginacji i z sennego przypomnienia”. Dlatego tez kra-
jobrazy w nim zawarte nie sg, i nie mogg by¢ w pelni autentyczne. Nie
znaczy to jednak, ze krajobrazy owe nie zawieraja realiow alpejskich. Sa
one w poemacie i to do$¢ liczne, i doskonale podpatrzone przez poete.
Swiadczg o tym choéby takie mistrzowskie okreslenia jak ,czarna pla-
ma” stonca nad $niegami Jungfrau, czy ,tecza na burzy w parowie”.
I wlasnie te drobne realia nadaja calemu poematowi charakterystyczny,
alpejski koloryt.

Poza poematem W Szwajcarii Makowski oméwil w ksigzce pierwiast-
ki alpejskie zawarte takze w innych utworach Stowackiego, zwigzanych
z okresem szwajcarskim, jak fragment z II aktu Kordiana, W sztambuchu
Marii Wodziniskiej, Rozlgczenie, Stokrétki, Chmury, Sumnienie, Z Nilu-Do,
fragment z Waclawa, fragment z piesni VI Beniowskiego, Do Joanny Bo-
browej, fragmenty z aktu II i III Samuela Zborowskiego, no i oczywiscie
Listy do matki pisane ze Szwajcarii.

Cze§¢ rozprawowsg ksigzki uzupelnia peilny tekst poematu W Szwaj-
carii wraz z przekladami w jezyku francuskim i niemieckim oraz teksty
wymienionych wierszy i fragmentéw. Ksigzka zawiera rowniez kilkadzie-
siat barwnych fotografii z pejzazami goéor i jezior szwajcarskich. Pelnig
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one role waznej dokumentacji naukowej, a jednoczesnie tworza uroczg
oprawe ksigzki.

Dobrze sie wiec stato, iz piekny poemat romantyczny, ktérym zylo
i zachwycalo sie kilka pokolen wielbicieli poezji Stowackiego, zostal przy-
pominamy szerokim rzeszom czytelnikéw polskich i to w tak bogatej opra-
wie naukowej i na tak szerokim tle alpejskiego krajobrazu. Jest to zastu-
ga zaréwno autora ksigzki, jak i Panstwowego Instytutu Wydawniczego,
ktory zamiary autorskie potrafil w pelni zrealizowac.
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